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Dabasi kozépiskolasok nyelvjarasi rangsora

Kedves Olvasok!

A nyelvjarasokkal kapcsolatban mar évtizedek ota vészharangot kongatnak. Doktoranduszkeént,
kisebbségben éléként, nyelvjarasban beszél6ként azt vizsgaltam, hogyan vélekednek magyarorszagi
diakok a nyelvjarasiassagrol, meg tudjak-e Kkulonboztetni a dialektusokat. Vizsgalédasom
kdzéppontjaban egy vajdasagi helyi nyelvjaras, a bacskai allt. A kutatas alapjaul elsésorban Fodor
Katalin és Huszar Agnes Magyar nyelvjéréasok presztizsének rangsora (1998) cim{ munkéja szolgalt.

A masodik vilaghabord utan, a régi-Uj orszaghatarok megerésitésével a magyarsag mintegy
egyharmada kerllt ismét kisebbségi helyzetbe. Emiatt a magyar anyanyelviiek mas allamnyelvi
koérnyezetbe kényszeriltek beilleszkedni, ennek pedig hosszabb idészak utan természetes velejardja,
hogy egy résziik kétnyelvivé valt, illetve bizonyos elemeket atvett az allamnyelvbél. Ezek napjainkban
immar a kisebbségi magyar nyelv allandésult elemei. Lanstyak Istvan mutatott ra arra az 1990-es évek
kdézepén, hogy a magyar nyelv tdbb kdzpontu, pluricentrikus nyelvvé valt (Lanstyak 1995). Kiss Jend a
teriileti valtozatok sajatos tipusaiként definialta az allami nyelvvaltozatokat (Kiss 1995). Elfogadott
megallapitas, hogy a Magyarorszag hatarain kivul beszélt magyar nyelv is heterogén, és nem egyenld
a magyar nyelv helytelen hasznalataval, illetve nem alacsonyabb rend( nyelvvaltozat, am
tobbkdzpontusaga vitatott (példaul Balazs 1999).

Az anyaorszagtol torténd elszakadas, a mas allamokhoz tartozas nem csupan idegen nyelvi
kornyezetet jelentett, illetve jelent, hanem az anyaorszagitdl eltérd tarsadalmi, kulturalis és jogi
rendszerhez valé illeszkedést is. Ennek kdvetkezményeként a magyar nyelv hasznalatéra a hivatalos
szféraban nincs lehetéség. Szociolingvisztikai terminussal a nyelvhasznalati szinterek zsugorodasarél
beszélhetliink, amely a nyelvcsere els6 Iépcséfoka, a ,nyelvvaltas el6szobaja” (Kiss 1999: 633). A
standard magyar nyelv hasznalata tehat ebben a térségben igen ritka, ennek kdszonhetben a
nyelvjarasok is jobban megérzédtek. Altalanos tapasztalat, hogy a hataron kiviili, archaikusabb
nyelvjarasokat a magyarorszagi beszél6k negativabban itélik meg, mint az anyaorszagi dialektusokat.
E benyomasok igazsagtartalmanak jartam utana egy ,hazon bellli” kutatassal.

Dabason tanulé kézépiskolasokat kértem meg arra, hogy hangfelvétel meghallgatasa utan osztalyozzak
a hallott nyelvjarasi beszéléket. A kérdések a beszélék személyiségjegyeire iranyultak. A kérddivet 100
tanulé toltdtte ki, akik az Erdi Szakképzési Centrum Kossuth Zsuzsanna Szakképz6 Iskolajaban és
Kollégiumaban tanulnak. Az anyaggyijtés 2017 juniusaban tértént. Minden osztaly a jelenlétemben
toltotte ki az anonim kérddivet, amelyben a kdvetkezdkrél tudakozdodtam: nem, életkor, a lakdhely
tipusa, a szll6k iskolai végzettsége. Ezt kdvetden harom nyelvjarasi felvételt hallgattak meg, ezeknek
az alapjan a beszél6krdl kellett véleményt alkotniuk. A beszél6ket 1-t6l 5-ig terjedd skalan osztalyoztak,
ahol az 1 az ellenszenves, az 5 a rokonszenves volt. A felhasznalt hangfelvételek kozil a Vas megyei
(nyugat-dunantuli régio, Viszak, Vas megye, Magyarorszag; a régiok elnevezéséhez lasd Juhasz 2001)
a legkorabbi — 1967-ben készllt —, a nagyszombati (k6zép-dunantuli-kisalféldi régio, 1zsap, Szlovakia)
2011-ben, a vajdasagi (dél-alfdldi nyelvjarasi régid, Bacska, Szerbia) pedig 2014-ben. A viszaki felvétel
forrdsa A magyar nyelvjarasok atlaszanak (MNyA.) az ellen6rzd gyljtés soran készult hanganyaga a
Geolingvisztikai Mihely honlapjan (1), az izsapié a Szlovékiai Magyar Nyelvjarasi Hangoskényv
I. kotete (SzMNyH.), a bacskai felvételt pedig magam rogzitettem. Elézetes feltevéseim kozott
szerepelt, hogy 1) a hataron tuli nyelvjarasi beszélket, kildnésen a vajdasagit negativan itélik meg; 2)
a nagyvarosbol, a kisvarosbol és a kdzségbdl szarmazok kilénbozéképpen vélekednek; valamint 3) a
filk és a lanyok kiilénb6z6en osztalyozzak a nyelvjarasi beszéléket.
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Az eredmények értékelése soran kiderllt, hogy az adatk6zl6k nem, életkor és lakdhely szerint is
kézepesen rokonszenvesnek itélték a vajdasagi beszél6t. A szlovakiai beszél6rdl kapott eredmények
éppen a forditottjarél tanuskodnak annak, mint amit feltételeztem: a beszél6 kimagasldan
rokonszenvesnek bizonyult a tanulék szamara. Atgondolandé a kutatas jovébeni bévitését illetéen, hogy
a hatéron tuli nyelvjarasok mindegyikét kulén-kildn is bevonjam a vizsgalatba. A masodik feltételezés
részben igazolédott be. Az adatkdzlék valaszaiban a lakdhely szerinti csoportositasban észlelhetdk
ugyan kllénbségek, de csupan elenyész8k. A nemek és a nyelvhasznalat viszonyaval kapcsolatban
paradox helyzet all fenn. Egyrészt a n6k a hagyomanyos nyelvhasznalat 6rzdi, igy a helyi nyelvjarasé
is, masrészt viszont nyelvhasznalati ujitok is. A latszélagos ellentmondas azonnal feloldédik, ha arra
gondolunk, hogy az idésebb korosztalybeli nék csak ritkan hagytak el sziléfalujukat, mig a férfiakat
elszolitotta a katonasag. A fiatalabb varosi nék viszont normakoévetébbek, nyitottabbak a nyelvi Ujitasok
irant (Huszar 2009). A vizsgalatomban csekély kulénbség volt megfigyelheté a filk és a lanyok
véleménye kodzott. Az izsapi beszél6t példaul mind a fiik, mind a lanyok tébbsége rokonszenvesnek
talélta.

Vidéki iskolaban tanitdé tanarként sokszor van alkalmam hallani a diakokat nyelvjarasban beszélni, am
a magyaroran kulénésen ugyelnek arra, hogy ne hasznaljanak nyelvjarast. Az sem Uj jelenség, hogy
tagadjak, illetéleg nem tudatosultak benniik sajat nyelvhasznalatuk terileti jellegzetességei. Személyes
tanorai tapasztalatom, amikor egy tanulé azt mondta, hogy szerinte senki sem hasznalja a k6l alakot.
Ezt hallva — 6-z8 nyelvjarasi régidoban szocializalédva — felvet6dott bennem: Hogyan is all az a
vészharang? Sokan kongatjak, de a megoldast nehezen talaljuk.

Udvozlettel:
Dabas, 2018. szeptember 3.

Szécseényi Krisztina
koézépiskolai tanar
Erdi Szakképzési Centrum
Kossuth Zsuzsanna Szakképz6 Iskolaja és Kollégiuma

doktori hallgaté
ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola
Interkulturalis nyelvészet doktori program

Irodalom

Balazs Géza 1999. A magyar nyelvmivelés allapota. Tudomanypolitikai attekintés, javaslatok. Magyar
Nyelvér 9-27.

Fodor Katalin — Huszar Agnes 1998. Magyar nyelvjarasok presztizsének rangsora. Magyar Nyelv
196-210.

Huszar Agnes 2009. Bevezetés a gendernyelvészetbe. Miben kiilénbézik és miben egyezik a férfiak és
a nék nyelvhasznalata és kommunikaciéja? Tinta Konyvkiadd. Budapest.

Juhdsz Dezsd 2001. A magyar nyelvjarasok teruleti egységei. In: Kiss Jend (szerk.) Magyar
dialektolégia. Osiris Kiadd. Budapest. 262—-324.

Kiss Jend 1995. Tarsadalom és nyelvhasznalat. Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest.

Kiss Jend 1999. A magyar kisebbségek nyelvi helyzete. Magyar Tudomany 5: 632—634.

Lanstyak Istvan 1995. A nyelvek tdbbkdzpontisaganak néhany kérdésérdl (kiilonos tekintettel a Trianon
utani magyar nyelvre). Magyar Nyelvér 213—-263.

MNyA. =Deme Laszl6 - Imre Samu (szerk.) 1968-1977. A magyar nyelvjarasok atlasza
I-VI. Akadémiai Kiad6. Budapest.

101



Anyanyelv-pedagoégia XI. évfolyam, 2018/4.

SzMNyH. = Szlovakiai Magyar Nyelvjarasi Hangoskényv . A szbvegek hanggal valo
szinkronizalasat Presinszky Karoly végezte. Nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem. Nyitra.
2017. http://www.umijl.fss.ukf.sk/szmnyhk/ (2018. szeptember 3.)

(1) Az MNyA. ellendrzé gyijtése soran készitett hangfelvételek kutatopont-halézata a Geolingvisztikai
Mdihely honlapjan: http://geolingua.elte.hu/maps/MNyA hangosterk/index.html
(2018. szeptember 3.)
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